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P DAIKIN Unidad de pared « FTXM-R

1 Caracteristicas
1-1 FTXM-R

Disefio atractivo de montaje en pared con calidad de aire interior perfecta

1 > Valores de eficiencia estacional de hasta A+++ en refrigeraciéony > Comandos de voz a través de Amazon Alexa o Google Assistant
BN calefaccion gracias a la tecnologia actualizada y a la inteligencia para controlar funciones principales como el punto de consigna, el
integrada. modo de funcionamiento, la velocidad del ventilador, etc
> El calor auxiliar calienta su casa cuando se pone en marcha el > Daikin Residential Controller: controle la unidad interior desde
equipo de aire acondicionado. La temperatura definida se alcanza cualquier lugar con una aplicacion, a través de la red local o
un 14% mas répido que con un equipo de aire acondicionado Internet.
convencional (solo combinacion par) > Funcionamiento silencioso: nivel de presién sonora reducido hasta
> Mediante la utilizacion de electrones para activar las reacciones 19 dBA
quimicas con las particulas transportadas por el aire, el Flash > El flujo de aire de 3D combina la oscilacion automatica vertical y
Streamer descompone los alérgenos como el polen y los alérgenos  horizontal para hacer circular una corriente de aire frio o caliente
fungicos y elimina los olores molestos proporcionando un aire justo en las esquinas de las estancias, incluso si son grandes
mejor y mas limpio. > sensor detector de movimiento de 2 zonas: el flujo de aire se
> Filtro purificador de aire y eliminador de alérgenos con iones de envia a las zonas de la estancia mas alejadas del ocupante; si no
plata que captura alérgenos como el polen para garantizar un se detecta nadie, la unidad activard automaticamente el modo de
suministro constante de aire limpio ahorro de energfa. (drea de mayor capacidad)
|
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Practicamente Calor adicional Daikin Modo Econo sensor Ahorro de Modo Solo venti- Modo de
inaudible Residential detectorde  energiaen nocturno lador confort
Controller movimiento el modo de
de 2 zonas espera
Yl a A @ B [ Py L
— AUTO ==cdd
Modo Cambio Funcion- Funcion- Flujo de aire  Orientacién  Orientacion Velocidad Etapas de
Powerful  autométicode  amiento amiento  tridimensional vertical horizontal automatica  velocidad del
refrigeracién/ silenciosode  silencioso automdtica  automatica del ventilador  ventilador
calefaccion  las unidades  de la unidad
interiores exterior
0 @€ W
DRY - STREAMER -

Funciéonde  Filtro purifi- Flash Streamer Filtro desodo-  Filtro de aire Temporizador Temporizador ~ Mando a Mando a
deshumidifi- cador de aire'y rizante de semanal de 24 horas  distancia por distancia con
cacion eliminador de apatito de infrarrojos cable

alérgenos con titanio
jones de plata
4+ VDAIKIN FTXM-R



P"DAIKIN

Unidad de pared « FTXM-R

1 Caracteristicas
1-1 FTXM-R
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2

2-1  FIXM-R

Specifications

Especificaciones técnicas FTXM20R | FTXM20R FTXM25R | FTXM25R FTXM35R | FTXM35R
Consumo Refrige- Nom. kw 0,029 0,025 0,030
racion
Calefac-  Nom. kw 0,023 0,022 0,027
cién
Carcasa Colour Blanco
Dimensiones Unidad  Altura mm 295
Anchura mm 778
Profundidad mm 272
Unidad  Altura mm 350
conem- Anchura mm 865
balaje  Profundidad mm 375
Peso Unidad kg 10,0
Unidad con embalaje kg 12,0
Embalaje Peso kg 2,0
Heat exchanger Longitud mm 610
Filas Cantidad 2
Separacion entre aletas mm 14
Etapas  Cantidad 18
Pasos Cantidad 2,0 \ 3,0
Tube type o5 Hi-XB
Aleta Tipo Aleta ML (multirrejilla)
Intercambiador de Longitud mm 600
calor2 Filas Cantidad 1
Separacion entre aletas mm 14
Etapas  Cantidad 8
Intercambiador de Longitud mm - 600
calor3 Rows Quantity - 1
Separacion entre aletas mm - 14
Stages  Quantity - 4
Fan Tipo Ventilador de flujo cruzado
Caudal  Refrige- Alto m*/min 10,5 1,3
deaire  raciéon cfm 370 400
Medium m*min 75 7,6 7,8
Media cfm 264 267 274
Bajo m*min 57 6,0
cfm 200 202 210
Funcionamiento m*min 43 4,1 4,2
silencioso cfm 151 146 150
Fan Caudal  Calefac- Alto m*/min 93 9,8
deaire  cién cfm 329 345
Medium m*min 8.2 8,0 8,5
Media cfm 288 283 299
Bajo m?/min 6,2 6,3 6,5
cfm 220 222 230
Funcionamiento m*min 51 49
silencioso cfm 179 174
Motor del venti-  Model MM6K11Y32VA
lador Veloci-  Etapas 5+ silenc. + auto.
dad Refrige- Alta rpm 1.060 1.070 1140
racion Media rpm 800 820 840
Baja rpm 640 660 680
Funcionamiento rpm 520 530
silencioso
Calefac- Alta rpm 960 \ 1.010
cion Media rpm 860 900
Baja rpm 690 \ 710 730
Funcionamiento rpm 590
silencioso
Potencia Nominal W 22
Nivel de potencia Cooling dBA 57 \ 58
sonora Calefacciéon dBA 54
Nivel de presion  Refrige- Alto dBA il ‘ 45
sonora raciéon Medium dBA 33
Bajo dBA 25 \ 29
Funcionamiento silencioso  dBA 19
Calefac- Alto dBA 39
cién Medio dBA 34 35
Bajo dBA 26 \ 27 28
Funcionamiento silencioso  dBA 20
Refrigerant Tipo R-32
P"DAIKIN Unidad de pared « FTXM-R
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2 Specifications

2-1

FTXM-R

Especificaciones técnicas

FTXM20R | FTXM20R FTXM25R | FTXM25R FTXM35R | FTXM35R

Conexiones de Liquido D.E. mm 6,35
tuberia Gas oD mm 9,50
Drenaje 18 2
Aislamiento térmico Tubos de liquido y de gas
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable —
Control de la direccion del aire Derecha, izquierda, horizontal y abajo
Control de la temperatura Control por microordenador
Control systems  Infrared remote control ARC466A67
Wired remote control BRCO073A1
Especificaciones técnicas FTXM42R = FTXM42R FTXM50R FTXM60R FTXM71R
Consumo Refrige- Nom. kw 0,034 0,030 0,032 0,054
racion
Calefac-  Nom. kw 0,038 0,032 0,035 0,060
cién
Carcasa Colour Blanco
Dimensiones Unidad  Altura mm 295 299
Anchura mm 778 998
Profundidad mm 272 292
Unidad  Altura mm 350 397
conem- Anchura mm 865 1115
balaje Profundidad mm 375 377
Peso Unidad kg 10,0 14,5
Unidad con embalaje kg 12,0 17,0
Embalaje Peso kg 2,0 3,0
Heat exchanger  Longitud mm 610 820
Filas Cantidad 2
Separacién entre aletas mm 14 \ 14
Etapas  Cantidad 18
Pasos Cantidad 3,0 \ 6,0 4,0
Tube type @5 Hi-XB
Aleta Tipo Aleta ML (multirrejilla)
Intercambiador de Longitud mm 600 \ 810
calor2 Filas Cantidad 1
Separacion entre aletas mm 14 \ 14
Etapas  Cantidad 8
Intercambiador de Longitud mm 600 \ 810
calor3 Rows Quantity 1
Separacién entre aletas mm 14 \ 14
Stages  Quantity 4
Fan Tipo Ventilador de flujo cruzado
Caudal  Refrige- Alto m*min 1,9 15,8 16,7 16,9
deaire  racién cfm 421 557 591 598
Medium m*/min 9,0 14 15
Media cfm 316 489 503 516
Bajo m*min 6,5 11,4 1,8 12,2
cfm 230 404 417 430
Funcionamiento m*min 43 8,3 91 10,0
silencioso cfm 150 291 322 353
Fan Caudal  Calefac- Alto m*/min 12,4 15,8 16,5 17,7
deaire  cion cfm 439 557 584 626
Medium m*min 97 14,2 15,2 15,8
Media cfm 341 503 536 557
Bajo m*/min 6,5 12,0 12,4 12,7
cfm 230 423 436 449
Funcionamiento m%min 4,9 10,5 11 11,6
silencioso cfm 174 372 391 410
Motor del venti- Model MM6K11Y32VA MMOET7Y33VA
lador Veloci-  Etapas 5+ silenc. + auto. 5 + silencioso, + auto
dad Refrige- Alta rpm 1190 1.010 1.060 1.080
racion Media rpm 940 910 930 950
Baja rpm 730 780 800 820
Funcionamiento rpm 530 600 650 700
silencioso
Calefac- Alta rpm 1.230 1.010 1.050 1.120
cién Media rpm 1.000 930 980 1.010
Baja rpm 730 810 830 850
Funcionamiento rpm 590 730 760 790
silencioso
Potencia Nominal W - 46 52
Nominal W 22 -
¥ DAIKIN 7
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2 Specifications
2-1 FTXM-R

Especificaciones técnicas FTXM42R FTXM42R FTXM50R FTXM60R FTXM71R
Nivel de potencia Cooling dBA 60 58 60
sonora Calefaccion dBA 60 58 59 61
2 Nivel de presion ~ Refrige- Alto dBA 45 44 46 %
sonora racion Medium dBA 39 40 42 43
— Bajo dBA 30 36 37 38
Funcionamiento silencioso  dBA 21 27 30 32
Calefac- Alto dBA 45 43 45 46
cion Medio dBA 39 39 41 42
Bajo dBA 29 34 36 37
Funcionamiento silencioso  dBA 21 31 33 34
Refrigerant Tipo R-32
Conexiones de Liquido D.E. mm 6,35
tuberia Gas oD mm 9,50 12,70 15,90
Drenaje 18
Aislamiento térmico Tubos de liquido y de gas
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable
Control de la direccion del aire Derecha, izquierda, horizontal y abajo
Control de la temperatura Control por microordenador
Control systems  Infrared remote control ARC466A67
Wired remote control BRCO073A1
Standard accessories: Manual de instalacion; Quantity: 1;
Standard accessories: Manual de uso; Quantity: 1;
Standard accessories: Mando a distancia sin cable; Quantity: 1;
Standard accessories: Pilas secas AAA; Quantity: 2;
Standard accessories: Soporte del mando a distancia; Quantity: 1;
Standard accessories: Placa de montaje; Quantity: 1;
Standard accessories: Filtro desodorizante de apatito de titanio; Quantity: 2;
Standard accessories: Tornillos de fijacion de la unidad interior; Quantity: 2;
Standard accessories: Kit de adaptador WLAN; Quantity: T;
Standard accessories: Filtro de particulas de plata; Quantity: T;
Especificaciones eléctricas FTXM20R @ FTXM20R | FTXM25R @ FTXM25R | FTXM35R | FTXM35R
Power supply Nombre Vi
Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Voltage \ 220-240
Corriente Corriente nominal  Calefaccién A 0,22 0,25
de funcionamiento
(50 Hz)
Wiring connec- For power supply  Cantidad 3
tions - 50Hz Remark 3 para la alimentacion eléctrica y 4 para el cableado entre unidades (cable de tierra incluido)
Corriente Corriente nominal  Refrigeracion A 0,30
de funcionamiento
(RLA)
Especificaciones eléctricas FTXM42R FTXM42R FTXM50R FTXM60R FTXM71R
Power supply Nombre Vi
Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Voltage \ 220-240
Corriente Corriente nominal  Calefaccion A 0,40 0,20 0,30 0,40
de funcionamiento
(50 Hz)
Wiring connec- For power supply ~ Cantidad 3
tions - 50Hz Remark 3 para la alimentacidn eléctrica y 4 para el cableado entre unidades (cable de tierra incluido)
Corriente Corriente nominal  Refrigeracién A 0,30 0,20 0,40
de funcionamiento
(RLA)
Calefaccion: temp. interior 20°CBS; temp. exterior 7°CBS, 6°CBH; tuberia de refrigerante equivalente 5m |
Refrigeracion: temp. interior 27°CBS, 19°CBH; temp. exterior 35°CBS, 24°CBH; longitud de tuberfa equivalente 5m
¢  VDAIKIN
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Opciones
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Opciones

3-1

CTXM-N

FTXM-N

ATXM-N
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CTXM-R

FTXM-R

ATXM-R
CVXM-A

FVXM-A

W_S_B)

FTXTM-R
FTXI-A(

Observacion
Emura 3

@Q

[0]6)

Observacion
New floor stand

@@

[0]6]

Observacion
New Perfera

@@

@

Nombre del
producto

BRCO73AL

BROW901A03

BROW901A08
DCCE01AST

KRP413AB1S

KRP928BB2S
DCS302CAS1
DCS3018A51

DST3018A51

DCM601ASA
EKMBDXA7VL

RTD-RA

KLC-DD
KAF970A46
KAFO57A41

EKRS21

Kit opcional

[Mando a distancia con cable

Cable alargador para el control remoto con cable (3m)

Cable alargador para el control remoto con cable (8m)

Intelligent Tablet Controller

[Adaptador de cableado (contacto normalmente abierto - contacto de pulsos

normalmente abierto)

[Adaptador de interfaz para DIIl-NET

Control remoto central

[Mando unificado de ENCENDIDO/APAGADO

[Temporizador de programacion

intelligent Touch Manager

Interfaz Modbus

Puerta de enlace Modbus

interfaz KX

Filtro desodorizante de apatito de titanio sin estructura

Fitro de particulas de plata (Ag-ion) con marco

[Mazo de cables de conversion

Notas
1. Accesorio estdndar

2. Esta opcidn incluye un conector S21. Para conectar esta opcion a la unidad interior, hace falta el mazo de cables de conversién EKRS21.

3. Esta opcidn no puede utilizarse conjuntamente con la funcionalidad de LAN inaldmbrica, integrada de serie en la unidad interior.

Al conectar esta opcion a la unidad interior, apague la funcionalidad de LAN inaldmbrica de la unidad interior.

3D120481E
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4 Planos de dimensiones
4 -1 Planos de dimensiones

CTXM-R ‘ _
FTXM20'42R Part? posterlol.' Parte?postermr

Lado izquierdo— — Espacio necesario para mantenimiento y ventilacién

Lado derecho
Cau:l?dya}rynterior

aso de aire

AN

Incluyendo placa de montaje
Tornillos de fijacién de la rejilla frontal
| Situado en el interior de la unidad
| Ph
| 26803

30 MIn

o—
-
G 205

==

Espacio para el mantenimiento

‘Espacio para el mantenimiento|

Placa de especificacione s/
Situado en el interior
de la unidad . X
Base Base =l — Bloque dg'terminales con terminal
de conexién a tlerra .
Situado en el interior de la unidad
leta
= Manguer, ren Pieza de conexion
Receptor de sefial anguera de drenaje

Didmetro lnterlor UM
Diadmetro exterior: U16

La longitud de la’ manguera de conexion
del exterior de la unidad es de 470mm.

Lampara de operacion

-Lampara_de temporizador

— Luz de Intelllgent Eye

Sensor Intelligen I\PB
Interruptor de ENCE ID0/APAGADO
de la unidad interior )
Sensor de temperatura ambiente
Situado en el 1interior de la unidad

Angulo de la aleta

i j ati —Tubo de liquido
Mando a distancia inalambrico Arriba/abajo (automstico) Tubo d U6.4 c g .
(ARC466A67) Refrigeracién Calefaccién ubo 5 gas La longltud del tubo del exterior

U9.5 c
La longltud del tubo del exterior
de la unidad es de 360mm.

de la unidad es de 410mm.
\Transmisor de sefial

166

Posicién estandar de los orificios en la pared

205

Notas %
1.La marca — muestra la direccién de la tuberia. rificio para tuberia empotrada

2D130119A

FTXM50-60R

Wodelos aplicables
FTXNS0R2V18/ FTXHGOR2V1E]

ATXM50R2V1B

098
Parte posterior Parte posterior

Espacio necesario para mantenimiento y ventilacién

Caudal de aire interior

Lado izquierdo Lado derecho /
Incluyendo placa de montaje 2
o o] H
. P, i © S © &
\ Tornillos de fijacién de la rejilla frontal i 5 5 59
\ Situado en el interior de la unidad 22 o o
\ 289 S 1S g
S8 C 9
\ 0 Placa de g s . | FT= e
\ especificaciones ‘ 50 MIN . . 50 MiN
Situado en el | Salida de aire
| L interior de la un)dad;—‘yf
' I B T
|
Base Base ———Bloque de terminales con terminal de conexién Tubo de gas
a tierra $12.7 mm corte X
Situado en el interior de la unidad La longitud del tubo del exterior
Aleta Receptor de sefial 1tu interl unt de la unidad es de 400mm.
— Lampara de op;rsﬁggdor
I/ L ’Sensor Inteﬁlgen Eye

de la unidad interior

ensor de temperatura ambiente]
Situado en el interior de

la unidad

Luz de Intelligent Eye
| Nﬂterruptor de ENCENDIDO/APAGADO
—Tubo de liquido
#6.4 mm corte
La longitud del tubo del exterior de
la unidad es de 460mm.

Mando a distancia inalambrico .
Angulo de la aleta

(ARC466A67), _ Arriba/abajo (automatico) 7***’Manguera de drenaje Pieza de conexién
Transmisor de sefal Refrigeracién Calefaccion Didmetro interior: @ 14mm
AN Diametro exterior: @16mm
La longitud de la manguera de conexidn
é;\é;; 10 i i
T X% s ﬁ Posicién estdndar de los orificios en la pared del exterior de la unidad es de 440mm.
- 008 .
5 . ms “ o 7465 E
Ventilador seco

144

209

D EN @ m.% 1205
g Ol > T
g BOU e - ;

Api ~— PP ¢
Izquierda/derecha (automatico) Orificio para tuberia empotrada

2D130575
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Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

4
41

FTXM71R

Modelos aplicables|
FTXM71R2V1B

098
Parte posterior Parte posterior|

Espacio necesario para mantenimiento y ventilacién

Caudal de aire interior

Lado izquierdo — —Lado derecho ya ]
Incluyendo placa de montaje g §
3 3 g
§ H F
Tornillos de fijacién o) d ificacion € £
de la rejilla frontal | 2° d€ e€specilicaciones E §
Situado en el interior Situado en el interior ol =
de la unidad de la unidad ° ©
g g
\ r 0 2 T =2
‘ g\ g =g
\ 24 mun i de aire soun |
} } A s
i i Tubo de gas
|
Aleta Receptor de sefial Situado en el interior de la unidad I&g i:nﬁrﬁggdd:i ;:bgog;; exterior
— Lampara de operacién :
I — —Lampara_de ﬁmporlzador
Sensor Intelligent Eye
Luz de Intelligent Eye
| Interruptor de ENCENDIDO/APAGADO
de la unidad interior . -
Sensor de temperatura ambiente Tubo de liquido
Situado en el interior de la unidad @6.4 mm corte
La longitud del tubo del exterior
de la unidad es de 460mm.
Mando a distancia inalambrico Angulo de la aleta (
(ARCAG6A67) Arriba/abajo (automatico) ="
: i i6 " Manguera de drenaje Pi d i6
Transmisor de sefial| Refrigeracion —Calefaccion Diér%etro interior?ﬁ) a0 Conexon
Didmetro exterior: ¢ 16mm »
" Posicién estandar La longitud de la manguera de conexitn
y 15 ﬁ de los orificios en la pared del exterior de la unidad es de 440mm.
o | I o
5 o h
BOD ® % 1 ¢ 9
E . b 7
A B
Izquierda/derecha (automatico) Orificio para tuberia empotrada
2D130576
CTXM-R « Especificaciones principales
FTXM-R Elementos Contenidos
Exterior Tamaiio exterior 150,9 x 46,9 x 27,5 mm
Peso 1009
Material de la resina Material ABS
+ Tamafio exterior Resistencia al fuego UL94-5VA
1509 indice de resistencia al encaminamiento Més de CTIBOOV
— i i eléctrico
~ Legislacion aplicable Ley de seguridad de aparatos y materiales eléctricos
/@\\ IEC60335-1(4°), IEC60335-2-65(4°)
le—" ( ) 2 Condici de -25~70 (sin
/ADVERTENCIA ¥ p ambiental de -10~60 (con energizacion)
TENSION Humedad ambiental de fi 5~95% de HR (sin cond
Especificaciones bésicas | Tension de entrada 14 V5%
Tension de salida méxima 6,5+05kV
Tension de salida nominal 5,0£0,5kV
Corrente de salida nominal [Ata | 555pA¢10%
[ Baja | 10uA£10%
T : - ACTIVADA/DESACTIVADA Tension de entrada en VIN (ACTIVADA/DESACTIVADA)
[ M “ w | Conmutacion Alta <> Baja 5V de tension de entrada para cambiar de regulacion
I I ( | | baja a regulacion alta
S Monitor de corriente Si
L | detectabl si
138.4 Baja tension detectable Por debajo de 3 kV
Cantidad de ozono generado 4,26 mifhr (alta 14+21 50+10% de HR)
+ Método de montaje Método de montaje Fijacion mediante el gancho derecho e izquierdo
No bloquee el orificio de ventilacion de la unidad Streamer. Fijacion mediante la seccion del tornillo
Asegurese de que la velocidad del viento al salir de la unidad sea de 0,2 m/seg desde el orificio de ventilacion.
Asegrese de que hay una distancia de 8,5 mm entre el orificio de ventilacién de la unidad Streamer y el resto de la unidad. y
Asegurese de que haya una distancia de 8,5 mm entre el orificio de
- ventilacion de la unidad Streamer y los demés de la unidad. Eeeh
= TENSON
Flujo de aire 1 f 4
] 7/ mm
2 No coloque el material conductor en los 20 mm de la cinta de aluminio i \‘
Orificio de ventilacién de la salvo para el tornillo de fijacion de la unidad).
unidad Streamer
(El otro lado igual) 3D095530G
Y DAIKIN i
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5 Centro de gravedad
5-1  Centro de gravedad

CTXM-R
FTXM20R
5
]
778
‘ 272
e ® 2
] | ¥ 120
320
4D130122
FTXM25-42R
778
| 272
e @ -
115
| | =
340
4D130123
2 PDAIKIN
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5 Centro de gravedad

5-1  Centro de gravedad

FTXM50-71R

5

|
998 292
==
575 135
4D130997
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Unidad de pared « FTXM-R

6

Diagramas de tuberias

6-1  Diagramas de tuberias
ATXM20R _ o
FTXM20R Unidad interior
6 |ATXP35M
s FTXP35M9 64 Intercambiador de calor
4 corte . .
) Flujo de refrigerante
‘ —— Refrigeracion
/F \i, ) ---=> Calefaccion
37
— )
Ventilador de flujo cruzado % D)
Motor del ventilador /QK >
Tuberias de obra L Termistor (intercambiador de calor)
6.4 corte a
N
Tuberias de obra g \L i
9.5 corte o 9.5 corte
4D098106C
FTXM25-42R _ o
ATXM25-35R Unidad interior
!_ Intercambiador de calor :
6.4 corte
D) Flujo de refrigerante
: T | D I ——> Refrigeracion
v ) -——> Calefaccion
1 C 1
D)
' =— Y Distribuidor i
Q —F
= D
: Ventilador de flujo cruzado C > |
i @ D) i
C
H Motor del ventilador ’ ) H
Tuberias de obra
o —t Termistor (intercambiador de calor) |
.4 corte
1 /"\\ 1
Tuberias de obra | 5 J/ } '
9.5 corte ' " 9.5 corte H
4D120657A
4 YVDAIKIN Unidad de pared « FTXM-R
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6 Diagramas de tuberias
6-1  Diagramas de tuberias
FTXM50-60R
6

Unidad interior

T | Distribuidor

Intercambiador de calor

|

|

|

|

|

) |
C |
|

|

|

|

|

|

|

\O ) m Termistor (intercambiador de calor) |

Ventilador de flujo (

|
|
|
|
|
|
|
| )
|
|
|
|
[
|
|
[

cruzado
Tuberias de obra N
6.4 corte . @
Motor del ventilador a
Tuberias de obra Ny $ i
12.7 corte : : 12.7 corte
Flujo de refrigerante

— Refrigeracion

--->> Calefaccion

4D101332D
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6 Diagramas de tuberias

6-1  Diagramas de tuberias

FTXM71R

Tuberias de obra |

!

corte l

Tuberias de obra
[

Unidad interior

‘ Distribuidor

Intercambiador de calor

D

C

)

:@C

Ventilador de flujo C

cruzado

(M)

Motor del ventilador

corte 1

) m Termistor (intercambiador de calor)

_____________________________ -

Flujo de refrigerante
——> Refrigeracion

———> Calefaccion

4D101337C

6 PDAIKIN
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7 Diagramas de cableado

/-1

Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

" DAIKIN

Unidad de pared « FTXM-R

CTXM-R
FTXM20-42R
| 120 ‘

CN, CN1, $16~801 [Conector DIAGRAMA DE CABLEADO [ ]

FG Terminal [

X1M Blogue de terminales -

F1U Fusible (T, 3,15 A, 250 V) : Pieza del Streamer T

M1F Motor (ventilador interior) ‘ . ot

M1~2S Motor (aleta oscilante) ‘ 8Lk 2 en ‘

A1~6P Circuito impreso i ~ N Bk— Sl o !

R1T,R2T Termistor ‘ ﬁ Mas (MSW (Msw) m1s A4P i

IES SENSOR INTELIGENTE ! .

BS1 Interruptor de botén ' Unidad interior 5 1

H1-3P Luz pioto ‘ THo ;

SR Receptor de sefial ! J

H10 Zumbador ' O ¥o0 aoLxo|! S102 7 187004 R1T -

Z1~3C Nicleo de ferrita ‘ Sfay EO8EE L e

= Intercambiador de calor : N s distancia

KIR Relé magnético 400 By wep | | Linalambrico

VIR Rectificador ‘ B! six] & E—

€101, C102 Condensador ! R2T % S501 S800/g8 EEEE 327®H2P j

TC Circuito de transmisor ‘ t 15 12 Brk] (m3p ‘ R

ircui 3 17 BLKTT9)10 A3P ‘

5 T ; |

RV Varistor ‘ ; ) $200  s201 | S%,, S301B , | S300A, 16, ‘

Tendido de cables m ‘ IES EE%E;% 5602 T T T 0000000 00000 ?ODQ#O [cocoo] AP ‘

1 4| oH-BLK 4 H

I coLoRrEs DE Los caBLES ‘ ASP N s ‘
BLK: negro ! | Adaptador | '[eHee—Hol! T ;
YLW:  amarillo ‘ deac%tﬁtrgl F8k 16| s801 Ar\'/llé |
RED: rojo WHFl | ot [i8)s }3_]/ ‘
BLU: azul ! | 6P S90 MAE '
ORG: naranja |\ —

WHT:  blanco 3 & ‘
GRN: verde g7 2L '
PNIC_rosa Unidad exterior &5~ i II indaj - ‘

I PrRECAUCION = ! Placa dib"”dffiw ‘
Cuando la alimentacion eléctrica se desconecta y se vuelve a L = = J
conectar, el funcionamiento se reanudarg autométicamente. T T T e e

I notas

1. Tamafio: altura 70 x anchura 120.

2. Consulte las especificaciones de compra de AS303002, a menos que se indique lo contrario. 3D128856A
FTXM50-71R

CN, CN1, S16~801 Coneptor DIAGRAMA DE CABLEADO

FG Terminal f,iiiiiiiiiiiiii_}

X1M Blogue de terminales ! :

F1U Fusible (T, 3,15A, 250 V) ‘ Pieza del Streamer !

M1F Motor (ventilador interior) ‘ 8Lk S o

M1~2S Motor (aleta oscilante) ! 8K g CN1 @

A1~6P Circuito impreso 1 fem BLK fola :

RIT,R2T Termistor ‘ J}V;\L MSW) m1s A4P i

IES SENSOR INTELIGENTE . ‘

BS1 Interruptor de botén i Unidad interior 5 1

H1~3P Luz piloto ‘ - “H10 1

SR Receptor de senal ‘ ]@4 ™ |

H10 Zumbador ‘ 3gseg| | S102 7 18700 F R

71~3C Nucleo de ferrita ‘ e - t Mando a

Ef Intercambiador de calor ! T s ot _distancia

KIR Relé magnético sk EEE: QH1P inalambrico

VIR Rectificador BLK— $800|cc BLK ®H2P R

C101,C102 Condensador ; R2T gt o827 ‘

TC Circuito de transmisor ‘ t Bk ] (H3p i

RC Circuito receptor s é 4022 17 BLK 1010 A3P ‘

Proteccion a tierra i i

CR%V VaristorI I ‘ T - ? 38209 S201 1 s21 51 SS01B , ,S300A, S16 4 ‘

IES :Et&: 00000 [ele] o 0000
. g seoz (990l [0000000] [00000] [999999999] [go09gc] AP

Tendido de cables Il T T 1 FBHodiS )y A marars ;

I coLoRES DE LOS CABLES ‘ ‘
BLK: negro ' ;
YLW: amarillo i
RED: rojo ‘
WHT: blanco ' i
GRN: verde L5 i

I PprReCAuCION ‘
Cuando la alimentacion eléctrica se desconecta y se '
vuelve'a. conectar, el funcionamiento se reanudara Placa de blindaje ‘
automaticamente. i !

I notas

1. Tamafio: altura 70 x anchura 120.
2. Consulte las especificaciones de compra de AS303002, a menos que se indique lo contrario. 3D130931
17
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8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora

FTXM20R ] N
Modo refrigeracion

80 1 80

75

70

70
65

60 1 60

55

50

1 50
45

40 A

Nivel de potencia sonora [dB]

T 40
35 |

30 1 30

25 1

20

(/Y

1 20

] 10 Velocidad del
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA ventilador

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

i Alta
Modo calefaccion

90 1 90

85 1 NR90

80 1 NR85 — 80

75 1 NRSO —

70 NR75 — 70

65 1 NR70 =

60 NR65 60
55

50 |

- 50

45

40 L 40

35

F 30

Nivel de potencia sonora [dB]

30 1

F 20

[/

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pyPa

3. Medicién de acuerdo con I1SO 3744 4D130533
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Unidad de pared « FTXM-R

8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora
FTXM25R
Modo refrigeracion
) - 90 8
85 NR90 i E—
80 80
75 g
70 70
65 :
& 60 60
% 55 g
% 50 [~ | . E 50
Lo H = :
g 401 ~ . 40
35 | ~ . :
30 1 ~ . F 30
S S |
20 ~ . , 20
15 = |
10 , 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Velocidad del ventilador
Modo calefaccion - Alta
90 90
85
80 80
75
70 70
65
& 60 60
% 55
§ 50 T~ . E 50
E‘ 45 IR .
(;gg 40 H . 40
3 | ~ .
30 1 ~ . r 30
N S
15
10 - 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 puPa
3. Medicidn de acuerdo con ISO 3744 4D130532
P DAIKIN 19
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8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora

FTXM35R B
Modo refrigeracion

8 90 90
— 85 NR9O _

80 NR85 = 80

75 NR80 =

70 NR75 70

65 NR70 =
60 NR65 = 60

55

50

)
45 1

Sound power level [dB]

40 1 - 40

35 1

30 1

F 30
25

20

F 20

=
S
S

15

10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Velocidad del ventilador

Alta
Modo calefaccion

©
o

90
NR90

o<
o

@
o

NR85 < 80

~
(9]

NR8O =

~
o

NR75 - 70

D
(3]

NR70 =

(2]
o

NRG65 60

(44}
(&)

[4))
o

F 50

N
(9]

N
o
I

- 40

Sound power level [dB]

w
o
I

F 30

25 4

F 20

(/)]

- 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Presidn acustica de referencia 0 dB = 20 pPa
3. Medicidn de acuerdo con ISO 3744 4D130531
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Unidad de pared « FTXM-R

8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora
FTXM42R
Modo refrigeracion
% %0 ;
85 NR9O .
80 NR85 = 80
75 NR80 =
. 70 NR75 - 70
o
S 65 NR70 =
©
o) F 60
[
3 .
g ™~ E—
g ~
p ~ . L 40
©
3 N N
2
. N S
~ . 2 Velocidad del
M ventilador
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA - Alta
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Modo calefaccion
90 90
85 NR90
80 NR85 =< 80
75 NR80 —
70 NR75 = 70
‘53 65 NR70 =
© & 60 NR65 = E 60
o S
§ 3 5 [~ .
° B 50 [~ . - 50
2
E _§- 45 1 ! ‘
2 Se . | o
S s ~ =
()]
>
= 30 ~ . - 30
B
20 \ . F 20
15
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pPa
3. Medicion de acuerdo con ISO 3744 4D130529
P"DAIKIN Unidad de pared « FTXM-R 2!
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8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora
FTXM50R
Modo refrigeracion
8
— 90 - 90
85 NR9O ————
80 1 NR85 — = 80
75 - NR80 —
= - NR75———+ 70
) NR70 — =
© NR65
S - NR60
S . NR55
: = i
O
o ~ NR40
8 ~ NR35
3 = NR30
© NR25
E NR20
z 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Modo calefaccion

90 -+ 90
85 NR9O :
80 - NR85 T 80

75 4 NR80 i
E NR75 £ 70
NR70 g

Nivel de potencia sonora [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

.Velocidad del ventilador: Alta

dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).

Potencia acustica de referencia 0 dB = 10E-6 pW

Medicion de acuerdo con ISO 3744

3D131733
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8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora

FTXMG60R

Modo refrigeracion

90 -
85
80 -
75
70
65 1
60 -
55 -
50 1
45 -
40 -
35
30 -
25 -
20
15 7
10 1

Nivel de potencia sonora [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Modo calefaccion

90 + + 90
85 NR9O 7
80 NR85 -+ 80
75 NR80 ———F
g 70 NR75 ——————% 70
s 657 NR70 ——F
5 60 ——g | 60
o [~ . E
£ - £ 50
: N &= |
2 = . T 40
[} ~ +
© T
z N E i 30
= N |
N N i 20
- +
@I 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Notas Velocidad del
1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC). ventilador
2. Potencia acustica de referencia 0 dB = 10E-6 pW Alta
3. Medicidn de acuerdo con ISO 3744
3D131738
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8 Datos acusticos
8-1 Espectro de potencia sonora
FTXM71R
Modo refrigeracion
8 90 - T 90
85 - +
80 | + 80
75 1
_. 70 7 170
S 65 -
S 60 + 60
5 55 ] ~ g
LA ~_ + 50
5 45 =
§ 40 ~ 40
3 35 N 5
2 30 ~ £ 30
25 ~ :
20 - ~ N
15 1
10 - =10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

Modo calefaccion

Nivel de potencia sonora [dB]

S
N
~

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frecuencia central de una banda de octava [Hz]

1. dBA = Nivel de potencia sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
2. Potencia acustica de referencia 0 dB = 10E-6 pW Velocidad del ventilac
3. Medicidn de acuerdo con ISO 3744

3D131749
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8
8-2

Datos acusticos
Espectro de presion sonora

CTXM-R . ., L,
FTXM20R Modo refrigeracion Modo calefaccidn
90 5 90 90 + = 90
85 3 NR90 2 85 3 NR90 ES 8
80 - NR85 80 801 NR85 80
_ 75 3 NR80 = = 75 NR8O ]
@ 70 1 NR75 70 =70 3 NR75 70
265 | NR70 © 65 1 NR70
£ 60 - NR65 $+ 60 260 9 NR65 60
£ 99 1 NR60 S 8 95 4 NR60
2 90 7 NR55 £ 50 5507 NR55 50
:g 1(5) E NR50 r 40 g 45 NR50
$ 35 1 NR45 £ 40 7 NR45 40
2 35 3 2 35 5
g5 1 NR35 ° 25 1 N 35
@ 20 NR30 _| 20 22013 [~ NR30 20
2 95 3 NRO NrR2s | | & Z 15 3 NRo 1 - NR25
z 10 111 NR5 T NR10LNR15 NR20 | £ 10 10 1044 L1 NR5 = NR10 - NR15 NR20 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacién Velocidad del ventilador Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
: R Alta
A B C D A B C D
c WA Medio
o [] e dBA 41 33 | 25 dBA 39 34 26
Posicién del micréfono
1m Notas
IH 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
o%_ 3 El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
N ©
(/ 4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica 4D130641
FTXM25R . L, L,
Modo refrigeracion Modo calefaccién
90 5 = 90 90 5
85 3 NR90 * 85 3 NR90
80 4 NR85 = 80 _ 80 j NR85
= 75 3§ NR80 3 2753 NR80
3. 70 4 NR75 = 70 "5 70 ; NR75
© 65 1 NR70 5 65 1 NR70
2 60 5 NR65 + 60 5 60 ; NR65
Q 55 3 NR60 E= 2 55 3 NR60
c 50 7 + 50 o 50 j
o El NR55 ES E| NR55
‘% 45 NR50 ES 0 45 7 NR50
L 40 13 * 40 540 3 =
S 35 1 NR45 ES v 35 1 NR45
3 30 E NR40 | 30 © 30 E! NR40
T 25 3 NR35 g 25 3 NR35
2 20 1 NR30_| 20 Z 20 1 NR30
=151 NRO D NR2s | |3 15 NR25
10 3 NR5 I NR10 ” NR15 NR20 £ 10 10 1 NR20 E:
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacién Velocidad del ventilador Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
: N Alta
) A B C D A B C D
c P4 Medio
o [] Baja dBA 41 33 25 dBA 39 34 27
Posicion del micréfono Notas
1m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
o%_ 3 El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
Vet
4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacion de medicion: cdmara anecoica 4D130642
P"DAIKIN Unidad de pared « FTXM-R ~ 2°
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8 Datos acusticos
8-2

Espectro de presion sonora

FTXM35R ] B y
Modo refrigeracion Modo calefaccién
90 5 = 90 90 - = 90
8 85 1 NR90 i 85 1 NR9O &
80 1 NR85 + 80 80 3 NR85 = 80
75 3 NR80 75 3 NR80
70 | NR75 $70 70 3 NR75 + 70
65 3 NR70 T 5657 NR70 £
g 60 1 NR65 + 60 £ 60 4 NR65 £ 60
s 95 4 NR60 i 5557 NR60 s
s 50 1 NR55 + 50 £ 50 § NR55 + 50
3 45 3 NR50 T 5457 NR50 :
5 40 3 40 =540 3 NR45 E3
g 35 3 8351
s E £ ] E NR40
o 30 7 £ 30 2 30 4 —]
o E F = E NR35
3 25 7 : 25 1 NR30 |
2 20 4 £ 20 20 { ]
15 4 E 15 3 NRO NR25 _ |
10 3 NI NRS T nR10I NR1S L P24 NR20 1+ 10 10 il L1 NR5 ] NR10 ] NR15 NR20 |
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presién sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC). Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
A Incrustacion Velocidad del ventilador A B C D = A B C D
s HN Alta
WA Medio dBA | 45 | 33 29 dBA 39 35 28
D Baja
I:] Notas
Posicién del micréfono 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
I‘le 2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
3 El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
S
A 2 4 Método de medicion del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5 Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
4D130643
FTXM42R . ., .,
Modo refrigeracion Modo calefaccién
90 4 9 90, £ 90
85 1 i 85 3 NR9O =
80 1 + 80 80 1 NR85 i 80
75 3 i 75 3 NR80 —%
70 5 £ 70 70 5 NR75—% 70
65 5 + = 065 7 NR70 ES
50 } 605 60 NRes —— 60
250 L1502 50 Nnoe £ 50
€45 | 05 207 NRE5
§ 45 < 45 NR50 il £
£40 | 4075 40 - NRa45 P+ 40
535 ZE s 354 NY 7 E
530 30 30 i NR3s 4+ 30
s 25 3T 251 NR3o | |3
220 202 29 T 1 ko nras | [ 2
Z15 111 F NR20 ES
10 10 10 3 I NR5 ] NR10_NR15 £ 40
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000200040008000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presién sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC). Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
A Incrustacion Velocidad del ventilador
A B C D A B C D
| Alta
< Medio dBA 45 39 30 dBA 45 39 29
D D Baja
Notas
Posicion del micréfono 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
I1Hm 2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
3. El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
£
A g 4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacion de medicién: camara anecoica
4D130644
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8

Datos acusticos

8-2

Espectro de presion sonora

FTXMS50R
Modo refrigeracion Modo calefaccidn
90 + £ 90 90 .
85 1 NR90 : 85 1 8
—80 7 NR85 + 80 —g0 1
375 1 NR80 i 3751 ——
©70 3 NR75 = 70 ©70 3
265 4 NR70 i 265 3
360 4 NR65 + 60 360 4
525 7 NR60 oy ©95 7
250 1 NR55 + 90 50 4
545 3 = 545 4
g 40 5 = 40 240 3
335 L33
£30 3 £30 £30 4
Z25 1 3 Z 55 |
20 5 20 904
15 3 BN iy B — £ 15 3 ™ - Z
10 4 L1 NRS ENR10L NRTS — 1 2 £10 4o 4 NS NR5:NR10 NR15 4 NR2o L]
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000200040008000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacion Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
B . Velocidad del ventilador: Alta
C % Velocidad del ventilador: media A B ¢ b A B ¢ b
D E Velocidad del ventilador: Baja
dBA 44 40 36 dBA 43 39 34
Posicién del micréfono
1m Notas
1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
c 2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
g— 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacién de medicién: camara anecoica 3D131709
FTXM60R
Modo refrigeracion Modo calefacciéon
90 5 = 90 90 5 = 90
85 13 NR90 =S 85 3 NR90 S
—80 3 NR85 = 80 = 80 5 NR85 £ 80
575 3 NR80 = .75 4 NR80 £
e 70 3 NR75 = 70 g 70 3 NR75 £ 70
565 NR70 c 65 1 NR70 =
560 1 NR65 £ 60 360 7 NRes % 60
255 7 NR60 = c 55 4 NR60 S
3 o) E|
950 3 NR55 50 % 50 4 NR55
045 3 045 5
v E| NR50 s E| NR50
540 J 40 40 5
© 35 ] NR45 v 35 ] NR45
©30 1 NR40 ° 30 1 NR40
T8 ] NR35 g 25 1 NR35
=20 E . NR30 = 20 E | ] NR30
15 3 _ 1 | NR25 15 1 L] FNROC NR25
10 1 L NR5[NR10_-NR15 NR20 10 il I " NR5>NR10:NR15 NR20
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacion Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
B Velocidad del ventilador: Alta
C % Velocidad del ventilador: media A B ¢ b A B ¢ b
D l: Velocidad del ventilador: Baja
dBA 46 42 37 dBA 45 41 36
Posicion del micréfono
2 m
Notas
1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
) o% 2. Elnivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
A S 3. Elruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
¥ 4. Método de medicidn del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacién de medicién: camara anecoica 30131711
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Datos acusticos

Espectro de presion sonora

FTXM71R
Modo refrigeracion Modo calefaccion
3 = 90
1 NR90 I —90 5 ¥ 90
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I | o E ES ©75 3 NR8O E
E NR75 £ 70 E i
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2 23 3 NR70 60 2651 NR70 £
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10 EQ N | NR5 =~ NR10 - NR15 L1 NR20 10 10 1 NR52NR10.NR15 NR20E 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 10002000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacion
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacion Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
B Velocidad del ventilador: Alta
7z
C /A Velocidad del ventilador: media A B c o A B c o
D I:‘ Velocidad del ventilador: Baja
dBA 47 43 38 dBA 46 42 37
Posicién del micréfono Notas
|1%m 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
c 3. Elruido de funcionamiento varia en funcidn de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
| pa 4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
Y 5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
3D131713
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CERTIFIED

07/2022

EUROVENT Daikin Europe N.V. participa en los programas ECP para
= CERTIFIED unidades Fan Coil y sistemas con Flujo de Refrigerante Variable.
PERFORMANCE Daikin Applied Europe S.p.A. participa en los programas ECP
para Conjuntos de Enfriadoras de Liquido y Bombas de Calor

Vv EURovERt-certification:com Hidrénicas. Compruebe la validez del certificado en linea en:

www.eurovent-certification.com
El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no constituye ningun tipo de oferta vinculante a
Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizando la informacién
mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision,
fiabilidad o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los productos y servicios en ella contenidos.
Las especificaciones estan sujetas a posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de manera
explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafo directo o indirecto, en el sentido mas amplio, que
se derive de o esté relacionado con el uso y/o la interpretacion de este documento. Daikin Europe N.V. posee los
derechos de autor de todos los contenidos de esta publicacion.
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